VYKPAIHCHKIH ST. VLADIMIR’S
IIPABOCJIABHUU ;

UKRAINIAN
COBOP ORTHODOX
CB. SOBOR
BOJIOJIMUMUAPA .
. 404 Meredith Rd. N.E.
@:@gﬁfﬂggﬁ EA% Calgary, AB T2E 5A6

May 29, 2022

6" Sunday of Pascha
Sunday of the Man Born Blind.

Ven. Theodore the Sanctified, disciple of St. Pachomius the Great (368);
Monk-martyrs of the community of St. Sava the Sanctified (614); St.
Alexander, abp. of Jerusalem (213-250); Martyrs Vitus, Modestus and
Crescentia at Lucania (ca. 303); Blessed child Musa of Rome (5th c.); St.

George I, bp. of Mitylene (842); Ven. Brendan the Voyager, abbot of
Clonfert (ca. 577).

Upcoming Services
June 1st 7:00 pm Akathist Service
June 2nd 10:00 am Divine Liturgy — Ascension of our Lord
June 5th 10:00 am Divine Liturgy

www.stvlads.com

Priest: Fr. Patrick Yamniuk 403-264-3437
Parish Council President: Olga Matsula 403-264-3437
Cultural Center Admin: Michele Faryna 403-264-3437


http://www.stvlads.com/

MNMovaTok JliTyprii
CesaweHuK: bnarocnoseHHe LlapctBo OTus, i CuHa, i CBATOro
[lyxa i HWHI, i noBcdaK4ac, i Ha BIKM BIKiB.
BipHi: AMiHb.
CesweHuK: Xpuctoc Bockpec i3 MepTBuX, CMEPTIO CMEPTb
nogonas, i TMM, WO B rpobax, xuntta gapyesas. (1 pas)
BipHi: Xpucrtoc Bockpec i3 MepTBUX, CMEPTIO CMepTb NogoNas, |
TUM, WO B rpobax, xmntTta gapysas. (1 pas)
CesaweHuK: Xpucrtoc Bockpec i3 MepTBuX, CMEPTIO CMEPTH
nogonas...
BipHi: ...i Tum, Wwo B rpobax, XnTTs gapysas.

Beginning of Liturgy
Priest: Blessed is the Kingdom of the Father, and of the Son, and
of the Holy Spirit, now, and ever, and unto the ages of ages.
Faithful: Amen.
Priest: Christis risen from the dead, trampling down death by
death, and on those in the tombs, bestowing life. (1time)
Faithful: Christ is risen from the dead, trampling down death by
death, and on those in the tombs, bestowing life. (1 time)
Priest: Christis risen from the dead, trampling down death by
death.
Faithful: and on those in the tombs, bestowing life.

Tponap BockpecHun—-lonoc 5
Cnisbe3noyartkoBe Crnoso OTuto i [lyxosi, Big [iBn HapogXeHuin Ha
cnaciHHS Halle, ocniByruMO, BipHI, i noknoHimocs, 6o BiH
©naro3BonuB TiNOM 3iMTU Ha XPECT i CMepTb NnepeTepniTy, i
BOCKpeCcuTn nomepnmnx criaBHMm BockpeciHHaM CBoiM.

Tropar of the Resurrection—Tone 5
Let us, the faithful, praise and worship the Word, Co-eternal with
the Father and the Spirit, born for our salvation of the Virgin. For in



His Good Will He was lifted up on the Cross in the flesh to suffer
death and to raise the dead by His Glorious Resurrection.

Cnasa Otuto, i CuHy, i CBaTomy [yxoBi.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

Konpak-lonoc 4
3 ocninneHnMmun gywesHMMN odynma oo Tebe, Xpucre, npuxoaxy, siK
Cninuin Bi HAPOOXKEHHS!, B NOKasiHHI B3nBatouun go Tebe: Tu CiTno
npecsiTrie Ang Cywmx y TeMpsBi.

Kondak—-Tone 4
| come to You, my Christ, blind from birth in my spiritual eyes, and
call to You in repentance: You are the most radiant light for those
in darkness.

| HMHI, | nOBCcAKYac, | Ha BikM BIKiB. AMiHb.

Both now, and ever, and to the ages of ages. Amen.

KoHpak Nacxu-lonoc 8
Xou i go rpoby 3inwoBecn, beacMepTHU, NPOoTe NEKenNbHY Nepemir
Twn cuny, i BOCKpec ecu, sk nepemoxeub, Xpucte boxe, Lo
KoHam-MupoHocuuam ckasas: Pagyntecsa! | cnokin gapysas
TBOIM anocTtonam, a BrnasLLUXUM NO4aB BOCKPECIHHSI.

Paschal Kondak—-Tone 8
You did descend into the tomb, O Immortal One, and destroyed the
power of hades. You did arise as victor, O Christ God, proclaiming



to the Myrrh-Bearing Women: Rejoice! You granted peace to Your
Apostles and bestowed resurrection upon the fallen.

NMpoknmeH-lonoc 8
[Tomonitbea i xBany signante 'ocnogesi bory Hawomy.
Ctux: Bigomun bor B KOgel, B I3paini Benuke IM’a UNoro.

Prokeimenon-Tone 8
Pray and give glory to the Lord our God.
Verse: In Judah God is known; His Name is great in Israel.

NMocnaHHA
OisgHb 16:16-34
Tumn gHaMn...CTanock, K M1 ULWSN Ha MONUTBY, TO Hac
nepecTpina Cny>XH1ua ogHa, Wo Marna BillyHCbKOro gyxa, sika
BOPOXXOUTCTBOM faBarna BeSiMKun npubyTok naHam ceoiM. BoHa
nwna cnigkoma 3a NaBnom ta 3a Hamu, i Kpuvana, rosopsyn: Oui
nogu ue padbu BecesuwHboro bora, wo Bam nposiwarTb gopory
cnaciHHa! | baraTo aOHiB BoHa ue pobuna. | obypusck MaBno, i,
obepHyBLWKUCL, NpoMOBMB A0 Ayxa: Y IM'a Icyca Xpucrta Bento 4
TO6GI BUNAM 3 Hell | Toro yacy Tom BunwoB. A naHu 1i, baumsLuu,
LLIO Nponana Hagia Ha IXHin npubyTok, cxonunu MNMaena n Cuny, i
NOTAMN IX Ha PUHOK 0 cTapwux. Konu X Ix npuBenu oo
HavanbHWKIB, TO ckasanu: Lli nogu, oael, Hawe MIiCTo OYHTYIOTb, |
HaB4YaloTb 3BMYAIB, AKUX HAM, pUMIsIHaM, HE roANTbCA NMPUAMaTH,
aHi BUKOHyBaTW. | HaTOBN NIOHABCA Ha HUX. A HadanbHWUKWN 30epnu
o4deXy i3 HMX, Ta 3BeNinn ix piskamu ciktn. |, 3aBgasLum 6arato im
paH, nocaannu B B'A3HMLI0, HaKka3aBLUWN B'A3HNYHOMY 4O30pPLEBI,
o6 X NunbHO cTepir. Oaep)kaBLUM TAKOro Hakasa, Tou 1X
NOBKMAAB 0 BHYTPILWHbLOI B'A3HULI, a IXHI HOrMM 3abumB y konoaun. A
nisHivyHoINopwu Naeno n Cuna monunucs, | borosi cniBanu, a
YyB'A3HEeHi criyxanu iX. | ocb Harmno noscTano Besimke TPACIHHA



3eMni, aXk OCHOBW B'A3HMYHI Bynun 3axutanuca! | nosiguynHanucs
3apas yci ABepi, a kKangaHu 3 ycix nocnaganu. AK NPOKMHYBCA X
CTOPOX B'ABHUYHUNA, | N0DaYMB BigYMHEHI ABEPi B'A3HULLI, TO BUTAT
Meya Ta 1 xoTiB cebe BOUTU, MaBLUM OYMKY, LLO MOBTIKaNu
yB'A3HeHi. A [1aBno CKpMKHYB rofiocoM ry4yHumM, rosopsaydn: He ynHm
co0bi xxogHoro 3na, 6o Bci Mn ocb TyT! 3axkagaBLuu XX TOM CBITNa,
yCKOUMB, | TpeMmTauumn npunas o Nasna ta go Cunn. | BuBIB iX
3BigTn 1 cnutas: Jobpoaii! o Tpeba pobutn meHi, Wwob
cnactuca? A BoHM Bigkasanu: Bipyn B 'ocnoga Icyca, i dyaeL
cnaceHun Tn cam Ta TBIN giM. | Cnoeo 'ocnogHe 3Biwanu nomy Ta
n ycim, XxTo ByB Yy AOMi noro. | cTopox 3abpas IX TOro X4acy BHOMI,
IXHIi paHn obMmMB, | OXPUCTUBCHA HEramMHO BiH caM Ta MOro BCi
agomaluHi. | BiH IX 3anpoBaane 4O LOMY CBOrO, i MOXMBY NOCTaBUB, i
pagiB i3 yciMm 4OMOM CBOIM, WO BBipyBaB Yy bora.

Epistle
Acts 16:16-34
In those days...As we were going to pray, we were met by a slave
girl who had a spirit of divination which provided her masters much
gain. She followed after Paul and us, crying out: These men are
servants of the Most High God, who proclaim to you the way of
salvation! And this she did for many days. But Paul became
annoyed and turned to the spirit and said: | charge you in the Name
of Jesus Christ to come out of her! And it came out at that very
moment. But her masters, in seeing that their hope of gain had
been lost, seized Paul and Silas and dragged them to the market,
to the elders. When they had led them to the rulers, they said:
These Jewish men are disturbing our city, teaching customs which
are not fitting for us Romans to accept, nor practice. And the crowd
rose up against them. And the rulers tore the garments off them
and ordered them to be beaten them with rods. And having
inflicted many wounds on them, they threw them into prison,
charging the jailer to guard them closely. Having received such a
charge, he hurled them into the inner prison and fastened their feet



in the stocks. But about midnight Paul and Silas were praying and
singing hymns to God, and the prisoners were listening to them,
and suddenly there was a great earthquake, so that the foundations
of the prison were shaken; and immediately all the doors were
opened and every one's fetters were unfastened. When the jailer
woke and saw that the prison doors were open, he drew his sword
and was about to kill himself, supposing that the prisoners had
escaped. But Paul cried with a loud voice: Do not harm yourself,
for we are all here! And he called for lights and rushed in, and
trembling with fear he fell down before Paul and Silas, and brought
them out and said: Men, what must | do to be saved? And they
said: Believe in the Lord Jesus, and you will be saved, you and
your household. And they spoke the word of the Lord to him and to
all that were in his house. And he took them the same hour of the
night, and washed their wounds, and he was baptized at once, with
all his family. Then he brought them up into his house and set food
before them; and he rejoiced with all his household that he had
believed in God.

Anunya-lTonoc 8
3rnsHbCS Ha MEHe | NOMUNYN MeHe.
Ctux: Ctonu mol cnpamyin 3a Cnosom TBOIM.

Alleluia—Tone 8
Look upon me and have mercy on me.
Verse: Direct my steps according to Your Word.

€BaHrenic
IH. 9:1-38
A konwn BiH npoxogue, no6a4ne Yyonosika, Wo cninum 6ys 3
HapomkeHHs. | cnutanu Moro yuHi Moro, rosopsumn: YuuTento, XTo
3rpilmMB: 4M BiH caM, YM BaTbKn UOro, WO ChinnuMm BiH poanBCca?



lcyc BignosiB: He 3rpilumB aHi BiH, Hi 6aTbkn 1oro, a wob aina boxi
3'dBUNUCb Ha HboMY. M1 MycMmMo BMKOHYyBaTK dina Toro, XTo
nocnaB MeHe, ax Nokn € aeHb. HaaxoauTb OH HiY, KONMW XaaeH
HiYoro He 3mMoXe BMKOHYBaTU. [Jokn A B cBiTi, A CBiTno anga ceity.
[TfpomoBuBLUK Le, BiH cnftoHyB Ha 3eMrto, | 3 CIUHWU rPA3NBO
3pobwuB, i o4i cninomy nomasas rpsA3vBOM, | 40 HbOro NMPOMOBUB;
[ign, ymunca B ctaeky Cinoam Bu3Havae ue Nocnanmin. Tox niwos
TOW | BMUBCS, | BEPHYBCA BUAKOLWMM. A cycianm Ta Ti, wo dadnnm
nepLue 1Uoro, gk OyB BiH cninuin, rosopunun: Ym x He Tou ue, WO
cuais Ta npocmB? 'oBOpunM ogHi, WO Ue BiH, a iHWi Kasanu: Hi,
noaibHnnm oo Heoro. A BiH BigkasaB: Lle a! | nutanu noro: Ak xe oui
BigKpUnMch To6i? A Toi onosigas: Yonosik, wWwo Voro 3ByTb lcycom,
rpsi3nBO 3pobuB, i O4i NOMa3aB MeHI, | 40 MeHe ckasaB: [ligu B
Cinoam Ta n ymnnca. A X nilwoB Ta n yMUBCH, i cTaB baunTu. |
ckasanu go Hboro: [le BiH? Bigkasye ton: A He 3Hato.Beaytb Toai
0o hapuceis Toro, Wo 6ys nepwe He3padnun. A byna To cyboTa, 5K
rps3vBo Icyc y4mHUB i BigkpuBMOMY Oui. | 3HOB 3anutanu 1oro u
doapucel, gk Buaowmm BiH ctas. A BiH po3noBsiB IM: [ pA3MBO
noknae BiH Ha o4i MeHI, a 1 BMUBCS, Ta 1 6avy. Toai gesiki 3
dapuceiB kasanu: He Big bora Ouen Yonoeik, 60 cy6oTn He
OepXxntb. A iHLWI Ka3anu: AK Xe Yyyaa Taki MoXe rpiliHa niogmHa
YMHUTN? | He3roga Mk HUMKM Byna. Tomy 3HOBY rOBOPSATL CIIiNOMY:
LLlo Tn kaxkel npo Heoro, konu oui Bigkpme BiH ToBI? A Ton
Biakasas: BiH Npopok! KOgei npoTe nomy He nosipunu, Wwo
He3pA4nM BiH OyB | NPO3piB, aX NOKM HE NOKMNKaHO B6aTbKiB TOro
npo3pinoro. | 3anutanu ix, Kaxy4yn: Uu BaLl oLe CUH, NPOo AKOro Bu
Ka)keTe, Hibu poauscs cninum? Hk ke BiH Tenep 6auntb? A
OaTbKkn Noro BignoBinu Ta ckasanu: Mun 3Haewm, LWo Lewr TO HaLl CUH,
| WO BiH Hapoausca crninuMm. Ane sik Tenep 6a4nTb, HE 3HaeMO, abo
XTO MOMY OMi BigKpuB, M1 He Bigaemo. [locnntanTte Moro, BiH
OOPOCINN, Xan caM ckaxke npo cebe. Take roBopunn 6aTbkn noro,
60 bosanuck toaeiB: togei 60 Bxe Bynn 3MOBUIUCH, SIK XTO 3a
Xpucta Woro BusHae, wob Ton byB Bigny4eHun Big cmHarorn. Ocb
TOMY roBopunun 6aTtbku noro: BiH gopocnuun, noro nocnutanTte. |



NOKNMKanu Bapyre Toro 4Yonosika, Wo 6yB crinum, i ckasanu nomy:
Bionan xsany borosi. Mu 3Haemo, wo rpiwHun Oton Yonosik. Ane
BiH BignosiB: Yu BiH rpiuHnM He 3Hato. OgHe TinbKy 3Hato, Wo 4 0yB
cninum, a Tenep 6auy! | cnntanu noro: Lo T0o6i BiH 3po6us? Ak
Bigkpme TobI o4i? BignosiB BiH 40 HUX: A BXe BaM roBopuB, Ta HE
cnyxanu Bu. LLlo 6axaeTe 3HoBy novyt? Moxe 1 Bu Moro yyHsimMu
xo4deTe cTatn? A BOHM MOro BUNasinu Ta v ckasanu; To v Moro
yyeHb, a M1 y4Hi Monceesi. Mun 3Haemo, Wwo bor rosopuB a0
Mowces, 3Biakm x y3asca Ouen, My He Bigaemo. Bignosis YOsOBIK i
cKka3aB IM: TO K BOHO 1 AMBHO, LLIO HE 3HA€ETe BU, 3BiaKku BiH, a BiH
MeHi odi Bigkpus! Ta mMn 3Haemo, WO rpilHKKIB bor He nocnyxae;
XTO X BOro6inHuiA, i BUKOHYE Bonto Moro, Toro cnyxae BiH. Biasiky
He 4YyBaHO, OO XTO oui Biakpue OyB crninomy 3 HapomkeHHsA. Konu
6 He Big bora 6yB Llen, BiH HiYOro He Mir 61 YMHUTU. BOHU
BIAMOBINN Ta N cKkasanu nomy: Tu BBeCb Yy rpixax Hapoamecs, i 4n
TO6i Hac yunTn? | retb noro BurHanu. [lisHaecs Icyc, Wo BOHU TOro
BUrHanu reTb, i, 3HaNLWOBLUW 1Oro, 3anutas: Yu Bipyew T B CnHa
boxoro? BignosiB Ton, roeopadn: XTo X T0, NaHe, Takun, wob s
BipyBaB y Hboro?lMpomMosuB Ao Hboro lcyc: | Tv 6aums Woro, i Ton,
XT0 roBopuTb 3 To60t0 TO BiH. A BiH Biaka3sas: A Bipyto, Mlocnogu! |
BKIIOHMBCSH Vomy.

Gospel
Jn. 9:1-38
And passing by, He saw a man who was blind from birth. And His
disciples asked Him, saying: Master, who sinned, this man or his
parents, that he was born blind? Jesus answered: Neither has this
man nor his parents sinned, but that the works of God might be
revealed in him. | must work the works of Him who sent Me, while
it is day. Night comes when no man can work. As long as | am in
the world, | am the Light of the world. And when He had spoken
these things, He spat on the ground and made clay from the spittle.
And He anointed the eyes of the blind man with the clay. And He
said to him: Go, wash in the pool of Siloam which translated means



Sent. Therefore, he went and washed and came seeing. Then the
neighbours and those who had seen him before, that he was blind,
said: Is this not he who was sitting and begging? Some said: This
Is he. Others said: He is like him. He said, | am he. Then they
said to him: How were your eyes opened? He answered and said:
A man called Jesus made clay and anointed my eyes and said to
me: Go to the pool of Siloam and wash. And going and washing, |
received sight. Then they said to him: Where is he? He said: | do
not know. They brought him who once was blind to the Pharisees.
And it was a Sabbath when Jesus made the clay and opened his
eyes. Then again the Pharisees also asked him how he had
received his sight. He said to them: He put clay upon my eyes, and
| washed, and | see. Therefore some of the Pharisees said: This
man is not from God, because he does not keep the Sabbath.
Others said: How can a man, a sinner, do such miracles? And
there was a division among them. They said to the blind man
again: What do you say about him, for he has opened your eyes?
He said: He is a prophet. But the Jews did not believe concerning
him, that he had been blind and had received his sight, until they
called the parents of him having received sight. And they asked
them, saying: Is this your son, whom you say was born blind?
How then does he now see? His parents answered them and said:
We know that this is our son, and that he was born blind. But by
what means he now sees, we do not know. Or who has opened his
eyes, we do not know. He is of age, ask him. He will speak for
himself. His parents spoke these things because they feared the
Jews, for the Jews had already agreed that if anyone confessed
that He was Christ, he should be put out of the synagogue.
Therefore, his parents said: He is of age, ask him. Then a second
time they called the man who was blind and said to him: Give glory
to God. We know that this man is a sinner. He answered and said:
Whether He is a sinner, | do not know; one thing | do know, that
being blind, now | see. Then they said to him again: What did he
do to you? How did he open your eyes? He answered them: |



have told you already, and you did not hear. Why do you want to
hear it again? Do you also desire to be His disciples? Then they
reviled him and said: You are his disciple, but we are Moses'
disciples. We know that God spoke to Moses, but we do not know
from where this man is. The man answered and said to them: Why,
this is a marvellous thing, that you do not know from where He is,
and He has opened my eyes. But we know that God does not hear
sinners, anyone who fears God and does His will, He hears him.
From eternity it was not heard that anyone opened the eyes of one
who was born blind. If this One were not of God, He could do
nothing. They answered and said to him: You were altogether born
in sins, and do you teach us? And they cast him out. Jesus heard
that they had cast him out; and finding him, He said to him: Do you
believe on the Son of God? And he answered and said: Who is He,
Lord, that | might believe on Him? And Jesus said to him: You
have both seen Him, and it is He who is speaking with you. And he
said: Lord, | believe! And he worshiped Him.

3a40CTOUHUK
AHren 3BictuB bnarogatHin: Yucraga [liBo, pagyncs, i Wwe pas Kaxy:
Pagynca! Tein CuH BOCKpecC Ha TPETiN OeHb i3 rpody i MepTBux
BO3BUIHYB; Itoan, Becenitbcs!
Ipmoc: Csituca, ceitnuca, Hoeun Epycannme, cnasa 6o locnogHs
Haa Toboto sinwna. Paain HuHI n Becenucs, CioHe, a Tu, YucTtas,
Kpacymnca, boropoanue, 60 Bockpec HapogxeHnn Toboto.

Instead of “It Is Truly Worthy”
The angel cried to the Lady Full of Grace: Rejoice, O Pure Virgin.
Again, | say: Rejoice! Your Son is risen on the third day from the
tomb, and He has raised up all the dead: Rejoice, all you people!
Irmos: Shine forth, Shine forth, O New Jerusalem, for the Glory of
the Lord has shone upon you. Exult now and be glad O Zion, and
rejoice, O pure Theotokos, in the Rising of the One born of you.



MpuyacHi
Tino Xpuctose npunmite, i [kepena 6e3cMepTHOro CnoXxusiTe.
XBanite Nocnoaa 3 Hebec, xBaniTe Voro Bo BULLHIX.
Anunysa, Anunya, Anunys.

Communion Verses
Receive the Body of Christ; and taste the Fountain of Immortality.
Praise the Lord from the heavens, praise Him in the highest.
Alleluia, Alleluia, Alleluia.

3amictb “Mu 6aumnu CBitno IcTUHHe ...”
cniBaemo Tponap lMacxu:
Xpuctoc Bockpec i3 MepTBUX, CMEPTIO CMeEPTb Noaonas, i TMM, LWo
B rpobax, xutTta gapyeaB. (1 pa3)

Instead of “We have seen the True Light...”
we sing the Paschal Tropar:
Christ is risen from the dead, trampling down death by death, and
on those in the tombs, bestowing life. (1 time)

Ha Buronoc cesieHuka “CnaBa To6i, Xpucte boxe...”
cniBaemo:
Xpuctoc Bockpec i3 MepTBux, CMepTIO CMEPTb No4onas, i TUM, WO
B rpobax, XuntTa gapysaB. (3 pasu.)

After the priest intones “Glory to You, O Christ our God...”
We sing:
Christ is risen from the dead, trampling down death by death, and
on those in the tombs, bestowing life. (thrice)



ANNOUNCEMENTS
1. The Order of St Andrew, Calgary Chapter, will be hosting a “Pie d
Ice Cream Fund Raiser” for our Calgary chapter today during
Coffee Hour following the Divine Liturgy.

2. UCC Calgary Canada Summer Job 2022
Position is hosted and supervised by the Ukrainian Canadian
Congress, Calgary Branch (UCC Calgary) and is administered by
Ukrainian Canadian Congress — Alberta Provincial Congress
(UCC-APC)
Start Date: May 24 or June /2022
Total Weeks: 15
Hours of work per week: 30
Rate of pay: $17.00/ hour
UCC Calgary is an umbrella organization representing Calgary’s
Ukrainian community organizations and Calgary’s Ukrainian
community at large.
We are offering an exciting opportunity to work with Calgary’s
Ukrainian community and make a real difference in the lives of
Ukrainians seeking refuge in Calgary and the area.

3. SUNDAY DRIVERS NEEDED — We are in need of drivers to
assist newcomers and others in our congregation wanting to
attend Divine Liturgy at our church that have no transportation.
We hope to match up people needing this service and people
willing to provide this service that live in relatively close proximity.
If you are able to help, please call Pat with your name, address,
phone # and # of people you could accommodate in your vehicle.

4. COMMUNITY GARDEN: We expect to have available plots in our
community garden located behind the Church. Please contact
Rick Trischuk with any interest. Thank you!



5. Camp Bar-v-nok is accepting registrations for the 3 summer
sessions. For more information and registration please see:
https://www.barvnok.com/programming/summer-session
If you would like to sponsor a child from Ukraine. Please visit.
https://www.barvnok.com/donations/ukrain-refugee-families .
There are employment opportunities for youth ages 16 and up.
Please visit: https://www.barvnok.com/employment/camp-2022-
staff-application

6. The Ukrainian Humanitarian Aid Committee is in need of
volunteers to: help with assisting the newcomers and donors in
the donation room, sorting and packing the donations,
administrative support, fundraising activities.

In addition, we humbly ask members to step forward to Host and
provide temporary housing before refugees transition to
permanent accommodations. We are in need of financial
donations, please consider donating.

Currently there is an increased need for donations of: duvets,
pillows, bed sheets, laundry detergent pods, pots/pans, utensils,
plates and glassware, gift cards to grocery or general stores.
Please see the website for the housing and donation details under
the Help Ukraine header.

7. Bulletin Announcement requests are to be submitted to
announcements@stvlads.com no later than Wednesday
afternoon at 5:00 pm for the following Sunday’s bulletin. All
announcements must be church or lay-group related in order to
be approved for submission into the bulletin.
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A NOTE TO OUR VISITORS
We are glad to have you worshipping with us today. Please make sure you
introduce yourself to Fr. Patrick after the service and join us for coffee
fellowship in the Hall.

Since we understand Holy Communion as the most important mark of
membership in the Church and as a sign of our unity of faith, only Orthodox
Christians (formally received as members of the Church i.e., by Baptism
and/or Chrismation) and who have prepared themselves through prayer,
fasting and confession or absolution, are permitted to participate in Holy
Communion. All present, however, are welcome to partake of the blessed
bread at the end of the service. If you wish to receive Holy Communion at
St. Vladimir's, please speak with Fr. Patrick prior to the service.

BIRTHDAYS AND ANNIVERSARIES
We would like to acknowledge the following member(s)’s
Birthday(s) this week: Debbie Faichuk, Jeff Shevchuk, &
Peter Charuk.

Anniversaries: Lorne & Joanna Calkins.

GOD GRANT YOU MANY, MANY YEARS!

Please Note: If your birthday or anniversary does not show up on our list,

please let us know and we will gladly add it so that we can acknowledge you
next year.



